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De kommer fran nordost

Om skolkonkurrens och elevidentitet
1 dmnet svenska som andrasprak

Johannes Lunneblad & Maj Asplund Carlsson

THEY COME FROM THE NORTH-EAST. ON COMPETITION BETWEEN SCHOOLS,
AND STUDENT IDENTITY IN SWEDISH AS A SECOND LANGUAGE. Current
educational policy in Sweden is characterized by individual choice. Many
students who opt for city-centre schools are students with a first language
other than Swedish, choosing a school where the majority of students
speak Swedish as their first language. Our aim is to analyse the discursive
practices discernible in the discourse about students of Swedish as a Sec-
ond Language (SSL) in a city-centre school. The data are collected from
an ethnographic inquiry undertaken in a compulsory school attended by
children aged 10-12. The results show how a child’s identity as an SSL
student is linked to a market view of education. The SSL student is not
just one who has recently immigrated, as is stated in descriptions of the
subject. Nor are all students offered education in SSL, since teachers and
school leaders claim a lack of resources. In this discourse, SSL students are
described as belonging to a category separate from the supposedly normal
student. Students from suburban schools are described as substitutes for
those living nearby. This has created a dilemma for the school, which risks
losing its symbolic value as a “Swedish” school.

Keywords: competition, second language, identity, market view, education.

Manga av de elever som byter skolor fran storstidernas utsatta omraden
till skolor narmare innerstaden har ett annat modersmal an svenska. I
skolans varld benimns de ofta som elever med svenska som andraspraik.
Vi syftar i den hir artikeln till att problematisera den kategorisering som
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sker nir skolor — larare och skolledare — urskiljer elever som elever med
svenska som andrasprak. Vi vill pd s satt synliggora hur elevkategorin
elev med svenska som andrasprak, inte bara 4r en elevkategori med kopp-
lingar till elevens sprakliga kompetens, utan en position lankad till rykten,
symboliska virden, skolans konkurrensutsatthet och ekonomiska resurser.

Marknadsanpassning och valfrihet

Den samtida utbildningspolitiken praglas av en marknadsanpassning,
dar utbildning allt mindre ses som en angeldgenhet for hela samhallet.
Ett storre ansvar fors istdllet pa olika nivaer 6ver pa den enskilda sko-
lan, skolledaren, liraren, familjen och individen (Ball 2006, Dovemark
2004). Stephen J. Ball (2008) beskriver detta som att egenintresset hos
utbildningssystemets olika aktorer blir styrande. Marknadsanpassningen
innebar att en annan etik och moral tar plats. Forildrar och elever blir
konsumenter och skolan blir en producent. Skolans prestationer paver-
kas pa ett annat satt 4n tidigare av dess ekonomiska villkor. Elever blir
i och med skolpengen ett ekonomiskt risktagande. Det extra stod och
de resurser som eleven kan komma att behova riskerar att kosta mer
an vad eleven inbringar till skolan.

Marknadsanpassningen ar ocksd ndgot som inte minst har pa-
verkat situationen for elever, larare och skolledare. I storstadernas
mest utsatta omraden har marknadsanpassningen bidragit till en
Okad segregation inom skolan (Shierup & Urban 2007, s 42). Skolor
som far ryktet att vara en “invandrarskola” tappar attraktionskraft
for elever fodda i Sverige och elever med medelklassbakgrund. Dessa
skolor riskerar att hamna i en utveckling av fortsatt elevflykt, mindre
resurser, forsimrat rykte, budgetnedskirningar, och svarigheter att
rekrytera personal. Den okade valfriheten har pa sa satt bidragit till
en situation, dar undervisningen riskerar att komma i skymundan av
symboliska viarden som status och rykten (Bunar 2001, 2004).

Samtidigt ar fragan om valfrihetens effekter komplex. Det finns
ocksa tendenser som visar att valfrihetsreformen motverkar den etniska
boendesegregationens avspegling i klassrummet. Orsaken till detta dr att
elever och foridldrar som bor i utsatta omraden har anvant den 6kade
valfriheten till att aktivt soka sig till skolor utanfor det egna naromra-
det (Bunar 2004, Kallstenius 2007, s 112). En anledning som foraldrar
med annat modersmal dn svenska anger som orsak till skolbytet 4r att
de ar oroliga for att deras barn inte skall ldra sig det svenska spraket
(Kallstenius 2007 jamfor ocksa Runfors 2003, Lunneblad 2006).

Forskning har ocksa visat hur elevers skolprestationer paverkas av
lirandemilj6 och kamratrelationer. I klasser dar majoriteten av elever
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har foridldrar med hog utbildning har det visat sig att minoriteten, det
vill siga elever till fordldrar som saknar liknande utbildningskapital,
presterar battre jamforelsevis med klasser dar majoriteten av elever-
nas forildrar har kortare utbildning (Shierup & Urban 2007). Men
detta monster ar inte alltid lika tydligt for elever med svenska som
andrasprak. Forandrade krav och andra sprakliga koder kan innebara
att eleverna med svenska som andrasprik far svéarare att folja med i
undervisningen och att betygen istallet sinks (Kallstenius 2007).

Svenska som andrasprak

I grundskolans kursplaner ar Svenska som andrasprik ett eget amne
for elever som inte har svenska som modersmal (Skolverket 2005).
Avsikten dr att elever med annat modersmal skall uppna en fullgod
behirskning av det svenska spraket, och pa sd siatt kunna delta i
samhillet under samma forutsittningar, som elever med svenska
som modersmal (Myndigheten for skolutveckling 2004). Skolverkets
utredningar visar dock att Svenska som andrasprik inte ses som ett
sjalvstandigt amne med lika stort virde som dmnet Svenska. Svenska
som andrasprdk har istillet kommit att betraktas som ett stodamne
(Skolverket 2008). Skilen till att erbjuda undervisning i amnet Svenska
som andrasprak ar ocksd ofta att lirarna bedomer att eleven har svart
att kommunicera pa svenska och svarigheter att folja med i undervis-
ningen. Elever har vanligtvis inte sjilva valt att ldsa damnet, utan det
ar skolan som definierar behovet. Pa de flesta skolor gors nagon form
av sprakfardighetsbedomning innan det avgors om en elev ska delta
i undervisningen i Svenska som andrasprdk. Men pa manga skolor
spelar dven en informell bedomning av elevens kunskaper i svenska
spréaket en stor roll vid urvalet (Skolverket 2005, 2008).

En studie av Kojskolans ar 5

Analysen som vi presenterar i denna artikel bygger pa ett material som
samlats in som en del av en etnografisk studie om svenskamnet i skolar
5. Studien dr en del av ett vidare projekt som undersoker genus och
etnicitet i text och praktik — interaktion och tolkning av pedagogiska
texter.! Skolan i det har fallet 4r en kommunal F-9 skola i centrum av
en vastsvensk storstad. Kojskolan ligger i en stadsdel dar cirka 90%
av invanarna ar fodda i Sverige. Index (100) for hoginkomsttagare
(135) ar hogre an for stadens genomsnitt och index for socialbidrag
(35) och arbetsloshet (85) ar lagre.
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Inom postkolonial teoribildning har det utvecklats en syn pa
identitet dar relationen till den andre ar central for hur vara identiteter
skapas, utvecklas, forandras och befists (Bhabha 1994, Hall 2003).
Vi kommer hir att diskutera dessa identiteter som mojliga diskursiva
positioner, eftersom vi inte analyserar hur eleverna bemoter, forhandlar
om, vagrar, etcetera, identiteten som elev med svenska som andrasprak.
Med diskurs avser vi mer eller mindre dterkommande systematiska
satt att resonera om och definiera viarden, fenomen, hindelser och
relationer som uttrycks i tal eller text (Fairclough 1995). Diskursiva
positioner ar da de identifikationsmojligheter som erbjuds i diskursen.
Vi har hir fokuserat pa hur positionen elev med svenska som andra-
sprak gors genom de diskurser lirare och skolledare anvinder sig av,
vilket ocksa kan forstas som att diskurserna talar genom larare och
skolledare, da ocksa larare och skolledare positioneras genom diskurser
om skolans arbete. I denna analys dr begreppet artikulation betydande.

Begreppet artikulation (~lera) ges vanligtvis betydelsen av att ut-
tala eller uttrycka nagot. I det engelska spraket har artikulation dven
betydelsen av att foga samman, linka ihop, skapa en enhet av skilda
delar som med nodvandighet inte ar givna (Hall 2003). Det ar utifrdn
denna dubbla betydelse av begreppet artikulation som vi anvander
det. Artikulation anvinds alltsd som ett analytiskt verktyg som inte
bara beskriver att en person uttrycker nagot, utan ocksa hur det som
uttrycks far sin mening. D3 en elev kategoriseras som en elev med
svenska som andrasprak, vill vi synliggora hur positionen elev med
svenska som andrasprak ges mening genom att eleven exempelvis as-
socieras med en sdrskild plats, med sarskilda behov eller svarigheter
med sitt skolarbete.

Hur en identitet, eller som i det har fallet en diskursiv position,
artikuleras ar alltsd ndgot som bestams av specifika sociala processer
som under vissa betingelser kan forsvinna, vilket innebar att gamla
kopplingar upphor och nya forbindelser skapas. Artikulation kan uti-
fran denna forstielse beskrivas som en koppling eller en lank som inte
ar given i alla situationer, utan regleras av sociala, kulturella, politiska
och ekonomiska orsaker, vilka kan variera mellan olika situationer
(Hall 1999, jamfor aven Fairclough 1995).

Anvindningen av artikulationsbegreppet ar sammanlinkad med
forstaelsen av tecken som multiaccenta, det vill sdga ett tecken kan
ha flera betoningar och referera till virlden pad en mangd olika satt.
Det ar darfor en kamp om vilken mening ett tecken skall ”laddas”
med, dd multiaccenten innebar att skilda sociala intressen kan motas
i tecknen och ge dem olika mening. Kampen om mening har som syfte
att fixera meningen hos tecknet; att fa tecknen att framstd som om de
bara har en naturlig och given mening — en ekvivalenskedja dar mening
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fogas samman och artikulerar betydelsen i en diskurs (Hall 2003).
Konkret innebir det att vi ser hur olika positionen elev med svenska
som andrasprdk gors genom att kopplas samman i meningsbarande
kedjor av olika egenskaper, handlingar och forestallningar och hur
dessa kan kopplas samman med forestallningarna om staden som ett
socialt delat rum (Asplund Carlsson & Lunneblad 2007).

Urskiljningen av elever med svenska
som andrasprak

Ett gemensamt inslag i talet, som larare och skolledare i var studie
yttrar, om vem som dr en elev med svenska som andrasprak dr att
positionen relateras till brister och skolsvarigheter hos eleverna. I detta
tal sker avgransningar, kontrasteringar, nyanseringar och ifragasit-
tanden och det blir pa sa sdtt mer eller mindre tydligt att positionen
elev med svenska som andrasprak ar en relationell position som gors
genom ldrarnas tal och skolans praktik.

J: Vilka ar det som dr svenska 2 eller hur avgor man det?

Agneta: Det dr ju de som ar testade av svenska 2-liraren har
pa skolan, for att se liksom var de ligger. Hon har fem elever
av mina, som hon jobbar med.

J: Ar det s att hon som testar dem, eller du foreslar att hon
ska testa?

Agneta: Oftast ar det sd att om det kommer en ny elev med
ett annat sprak ... S& bade hor och ser man ju snabbt, och da
brukar svenska2-liraren kolla av. Hon brukar prata med dem,
och manga av eleverna som kommer utifrdn har ju inte haft
nagon svenska 2 innan. De har jamfort med de klasserna de
gitt i tidigare beharskat spraket valdigt val, men jamfort med
hir, si kanske de far svenska 2.

Av exemplet framgar att det finns en variation i bedomningen mellan
olika skolor om vilka elever som dr i behov av undervisning i svenska
som andrasprak. En intressant jamforelse ar med Jenny Kallstenius
(2007) som beskriver hur elever som flyttat fran ”invandrartita”
forortsskolor till innerstadsskolor, berittar att de tidigare haft en
identitet av att ha tillhort de duktiga i klassen och ansetts tala en god
svenska, men hur denna identitet forandrats, dd de i den nya skolan
far svart att hinga med i undervisningen och bedoms vara i behov av
undervisning i svenska som andrasprak.
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Agneta (svensklidrare): Jag har alltsd flera invandrarbarn, som
inte har svenska som modersmal. Jag har exempelvis en tjej
som bara varit i Sverige i ett 4r. Aven andra barn som ir fédda
i Sverige har vildigt daligt ordforrad och forstielse, for deras
del s& fungerar det inte. De fattar inte vad det handlar om.
Sedan har jag en del daliga lasare for ovrigt, och daven de som
ldser pa ett ganska bra... Men som ldser pd ett sddant satt att
forstaelsen hanger inte, finns inte med. De kan sitta och ldsa hela
bocker. Men niar man fragar, sd vet de inte riktigt vad de last.

Positionen som svensk eller invandrarbarn artikuleras i exemplet i
relation till elevernas lasforstaelse. Agneta berdttar om invandrarbar-
nen som ar fodda i Sverige — och som strangt taget inte kan rdknas
som invandrare, om man med detta menar en person som ar fodd i
ett land men har flyttat till och bor i ett annat. Det dr alltsd ocksa
barnens ordforrad och lasforstielse som gor dem till invandrare. T ett
samtal kring barnens sprakliga kompetenser kommer vi ocksd in pa
hur svarigheter att folja med i undervisningen identifierar dem som
elever med svenska som andrasprak.

Birgitta (larare i svenska som andrasprik): Da har jag ett test med
hela klassen. Det ser ut s hir, ett litet hifte dir eleverna utifran
en lopande text skall kunna, dir det fattas ord, kunna se vilka
ord som passar in. Testet avslojar direkt om du inte hanger med.
Om man klarar 80 % av detta eller mer, di bedomer man att
man klarar av att folja med i undervisningen. Har man inte det,
da behover eleverna extrastod. Jag kan dd gd in mer och titta pa
vad det ar for extrastod de behover. DA gor jag det med bade...
Jag gor det med hela klassen och sa foljer jag upp med vissa barn.

I lararnas yttranden ar det i talet om elevernas brister i lasforstaelse
som positionen svenska som andrasprak tydligast framtrader, men
ocksd i mer allmdnna bedomningar som svarigheter att folja med i
undervisningen. Svenska som andrasprdk ar alltsd en position som
artikuleras utifran ett bristperspektiv i lirarnas tal. Utifran elevernas
perspektiv ar det sjalvklart bra att den som har svarigheter att folja med
i undervisningen far stod. Som framkommer i samtalet med lararen
i svenska som andraspréak ar det fler elever an de som far hjalp som
behover extra stod. Det dr alltsd inte bara elever med annat modersmal
an svenska som har svarigheter att f6lja med i undervisningen. Ambi-
valensen kring positionen elev med svenska som andrasprik kan pa ett
plan alltsa vara nagot positivt for elever med svenska som andrasprak,
da det oppnar upp for mojligheten till stod i skolan. Tydligt 4r anda
att svenska som andrasprak av lararna betraktas som ett amne for
elever med daliga skolresultat (jimfor Skolverket 2008).
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Mangfalden 1 klassrummet som nagot positivt

Bilden av eleverna med ett annat modersmal som flyttat till skolan ar
dock inte bara forknippat med ett bristperspektiv. Ett exempel pa detta ar
hur bilden av eleverna forandras da deras ndrvaro pa skolan diskuteras
i relation till mangfald. Begreppet mangfald har i skolan sin bakgrund
i den svenska integrationspolitik som blev vigledande under mitten av
1990-talet. Malet for integrationspolitiken dr en samhallsgemenskap
med samhillets mangfald som grund. Motiven till att lyfta fram mang-
fald som ett nyckelbegrepp var att undvika en ensidig fokusering pa
etnicitet och etnisk tillhorighet (Prop 1997/98:16 s 19). Begreppet har
aven en liknande betydelse i skolans vardegrund, dar elever skall lara
sig att se vardet av ett samhalle praglat av kulturell mangfald (Lpo94).

J: Méngfalden som finns i klassen, ar det nagot som aterspeglas
i klassrummet?

Agneta: Nir jag borjade hir pad skolan och var ny fran lararut-
bildningen, det var mycket det att man skulle ta tillvara deras
bakgrund. Man skulle utga fran deras erfarenheter. Jag tinkte
vad roligt nar man har religion, kultur och traditioner. Vad roligt
att fa reda pd vad de gor. Men de vet nistan ingenting om sina
traditioner eller varfor de gor det. Sa det kiandes vildigt svart att
ta till vara. Men visst, vi har ju fatt hora hur det dr i Marocko,
en elev hon dker dit varje sommar. Och nu pa mandag ar Eid,
Ramadan ir slut, och da ar det stor fest.---

J: Ar det nagonting som lyfts fram pa skolan, att detta ir en

blandad skola?

Agneta: Ja,jag tror att de allra flesta ser det som valdigt positivt.
Det ar himla kul nar man diskuterar saker, man berittar om
olika erfarenheter.

I ldrarens tal 4r blandningen av elever nagot positivt. Talet om eleverna
utifran en mangfaldsdiskurs ger alltsd lararen en mojlighet att tala om
eleverna mot en bakgrund av migration som en tillgdng i klassrummet.
Paulina de los Reyes (2001) menar att mangfaldsbegreppets konnotatio-
ner i grunden ar positiva och gor det svart att kritisera. Vem vill inte ha
mangfald? Mangtydigheten som finns i definitionen av begreppet innebar
pa sd sdtt att manga skilda intressen kan identifiera sig med begreppet
som skapar samforstind mer an vad det ger upphov till konflikter. Vi
kan alltsd se hur samma elever bade kan positioneras som en tillgang
och som ndgot som dr extra resurskravande beroende pa vilken diskurs
som artikuleras i lararnas tal. Blandningen av eleverna som relateras till
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en mangfald av traditioner, religioner och kulturer beskrivs som nagot
positivt, medan positionen elev med svenska som andrasprak i huvudsak
far sin betydelse genom lararnas tal om svarigheter for eleverna att folja
med i undervisningen. Det extra arbete och de resurser som eleverna
med svenska som andrasprak enligt lirarna behover i skolan aterspeglas
ocksa i hur dessa elever positioneras i lirarens tal om undervisningen.

Konsekvenser for undervisningen

I lararens tal om undervisningen pa skolan positioneras eleverna i en
didaktisk diskurs. Med didaktisk diskurs avses hir fragor om under-
visningens innehdll och genomforande. I den didaktiska diskursen
artikuleras positionen elev med svenska som andrasprak i relation till
hur undervisningen behover anpassas.

Agneta: Det blir ju sa, att nidr man pratar om saker och fore-
teelser, maste man hela tiden forklara ord noggrannare. ”Vet
alla vad det betyder?” Det blir vildigt mycket svenska 2 i den
vanliga undervisningen, att man forklarar kanske noggrannare
och mer ”basic”, 4n vad man kanske skulle gora annars. --- Jag
kan inte st och prata om geografi och sidana saker utan att
liksom hela tiden kolla av: Vet alla vad det ar? Och forklara
liksom ingdende, anvinda andra ord.

I talet om undervisningen framgar att Agneta har fatt anpassa innehal-
let for att alla skall kunna folja med i undervisningen. Ett exempel pa
detta ar att ocksa undervisningsmaterialet maste omarbetas.

Agneta: Vi ser ju att vi far fler och fler barn, som har behov av
svenska 2-undervisning. Men larartjansterna har inte 6kat over
huvud taget. Det ar klart att det marks. Det marks hogre upp i
klasserna. D4 blir det mer och mer material som ska hamtas in
pa egen hand och ldsas in. Det mirks ju med en gang. De kan
inte ldsa samhallskunskap, geografi, religion eller historia for
bockerna dr for svara helt enkelt. Sa att manga ldrare gor sin
egen kurs, utgdr fran bocker och skriver om texter. Det blir en
massa merarbete for att de ska fatta.

Det svenska spraket framhalls som inte bara viktig for elevernas for-
maga att kommunicera i klassrummet, utan ocksa for att kunna ta till
sig amneskunskaper i 6vriga amnen. Den bild lararna har av behoven
hos eleverna ar ocksa jamforelsevis samstimmig med nationell och
internationell forskning om flersprikiga elevers situation i skolan.
Tidigare forskning visar exempelvis att flersprakiga elever behover mer
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hjialp med att exempelvis kontextualisera innehdllet i undervisningen
och mer tid for att lara sig amneskunskaper (jamfor Cummins Brown

& Sayers 2007, Gibbon 2002, Norrby & Hdkansson 2007).

Svenska som andrasprak — en resursfraga

I talet om hur undervisningen skall organiseras finns en nira relation
till fragan om kostnaden for att bedriva undervisningen. Marknadsan-
passningen av utbildningssystemet innebar pa sa sitt en ekonomisering
av skolans inre arbete (Dovemark 2004). Detta 4r ndgot som inte minst
blir tydligt i relation till frigan om vad man pa skolan har gjort for
att mota de behov som lararen talar om att eleverna har.

J: Har man anpassat verksamheten?

Agneta: Det kan man inte pdstd. Nej! Man skulle kunna tanka
sig det. Med tanke pd den inflyttning vi har av invandrarbarn,
att vi skulle ha mycket tillgdng till svenska 2, men sd ar det inte.

J: Hur mycket ar det da?
Agneta: Det ar alltsa en 50 % larartjanst pa svenska 2.
J: Hur ménga ... ?

Agneta: Det dr fran ettan till sexan, tror jag. Efter det sa far de
inte ndgot overhuvudtaget.

J: Varfor tror du att man inte...?

Agneta: Det handlar naturligtvis om pengar, pengar, pengar...
Och ibland namns det att vi har sddana sma klasser. Att vi pa
nagot sitt skulle kunna tillgodose elevernas behov i alla fall.
Men det dr ju en omojlighet.

I talet om hur ldrarna pa skolan har dndrat sin undervisning for att
mota behoven hos eleverna med svenska som andrasprak finns det
ocksd en kritik mot att skolan inte pd samma sitt har anpassat sin
organisation. Kritiken riktar sig frimst mot att den halvtidstjanst som
finns i svenska som andrasprak pa skolan inte ar tillracklig. Det gar
hir att se en spanning mellan vad som ir i skolans intresse och vad
som dr i elevernas intresse.

Agneta: Med tanke pd att vi har si manga barn med andra
sprak, och vi har ju méanga fler, som skulle behova svenska 2 dan
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de som far det. For jag menar, vi har en 50-procentig larartjanst
i svenska 2 pa hela skolan. Det riacker inte. Vi tycker, att om man
fortsitter att ta emot sokande, dd manga ar fran nordost, och
har luckor i svenskan, s mdste man kunna erbjuda svenska 2.

I lararnas tal bryter det in argument, dir eleverna med svenska som
andrasprdk beskrivs som en extra kostnad och som extra resurskra-
vande. Lojaliteten ar inte enbart hos eleverna och deras rittighet till
en likvardig utbildning. Det finns ocksd en medvetenhet och ett ansvar
for skolans ekonomiska situation. Eleverna fran nordost blir som
elever med svenska som andrasprak extra resurskravande. Skolan i
Sverige har under de senaste decennierna genomgatt en fordandring
fran centralisering och regelstyrning till malstyrning med barande
principer och tankar fran ett nyliberalt perspektiv pd den ekonomiska
marknaden (jamfor Ball 2008, Dovemark 2004, Englund 1996).
Marknadsanpassningen har pa sa sitt drivit fram ett tal om skolans
arbete diar ekonomin har fatt allt storre betydelse. Det ar alltsd viktigt
har att vi ser hur glidningen i lararnas tal, fran en didaktisk diskurs,
mot ett tal dir kostnaden for undervisningen framtrader, sker utifran
att skolan befinner sig i en konkurrensutsatt situation. Det ar ocksa
genom att skolan inom verksamhetens ramar inte kan tillgodose de
behov, som eleverna med svenska som andrasprak har, som positionen
ekonomiseras. Talet om bristerna hos eleverna och behovet av att
anpassa undervisningen kan alltsa ocksa forstds mot bakgrund av de
ekonomiska ramar som reglerar lararnas arbetssituation.

In- och utflyttningen av elever — varje barn ar
en liten vandrande intakt

Kojskolan, som denna studie handlar om, befinner sig i en situation
dar manga barn som borjar skolan i niromradet istallet soker sig till
Slottsskolan, en mindre F-3 skola. Slottsskolan ligger fem minuters
promenad bort i kvarter med mestadels bostadsratter, radhus och vil-
lor. Medan Kojskolan ligger i ett omrade med mestadels hyresratter
nara ett litet torg med kvartersbutiker. Torget ar visserligen kant for
sin ”pittoreska” torghandel, men ocksa for ”stok” kring systembola-
get i omradet. Mellan kvarteren med hyresritter och kvarteren med
bostadsritter, radhus och villor gar det en genomfartsvag, dar ocksa
sparvagnen passerar. Bil- och sparvagnstrafik har pa si siatt kommit
att utgora en grans mellan skolornas upptagningsomraden. Majori-
teten av invanarna i bdda omradena ar fodda i Sverige. Om man ser
till elevunderlaget, med avseende pd utlindsk bakgrund, i skolans
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naromrade, sa skiljer det sig alltsd markant fran det dryga 50 % elever
med annat modersmal som nu gar pa skolan.

Agneta: Sedan klassen borjade i arskurs 1 har nastan halften
av eleverna slutat och det har borjat nya elever.

J: De nya elever som kommit ar det hidrifrdn stadsdelen som
flyttat in?

Agneta: Nej, nej det dr utifran. Det 4r Blaberget och Alvdalen.
Det dr den storsta inflyttningen vi har, tror jag.

J: Hur resonerar man kring det pd skolan?

Agneta: Ja eftersom det dr en skola dar elevantalet har minskat.
P4 grund av... Vi har ju en typ av transit, lite av ett transit-
omrdde. Eleverna fran nordost, det finns manga familjer som
forsoker flytta sig hitat. De borjar med att ga i skolan hir och
sedan forsoker de flytta nirmare. Det ar liksom ett sndpp nir-
mare stadens, mer, battre omraden eller vad man ska kalla det.
Sedan har man de som bor hir i bostadsritter, si skaffar de
sig villa och flyttar. Och i och med att det finns ett visst svinn i
skolan, sa ar vi ganska glada over att det finns elever som soker
hit. Vi skulle vara en krympande skola annars.

Konkurrensen mellan skolorna innebar att Kojskolan har tappat
elever. Elever som kommer utifran ar pa sa satt en nodvandighet for
att skolan skall fylla sina platser. Samtidigt finns det hiar ocksa ett
underliggande resonemang om vilka som ar skolans egentliga” elever
och vilka elever som har tillkommit. Eleverna som soker sig till skolan
framstalls pa sa sitt som istdllet for de elever som valt bort skolan —
de egentliga eleverna.

Rektor: Eleverna soker sig till Bokskolan, men dven de har en
svacka. S& de tar in alla som soker. --- Det dr bara att kliva pd
dar. Och da blir det ju ett visst konkurrensforhallande... --- Vi
har ju en femma sjdlva. Men s& kommer det barn frdn grann-
omrddet, sd har vi ju alltid sokande utifran. Vi har plockat in
sd mdnga som vi kan, sd att vi fir tvd smd sexor. Det kan vara
ett vagspel. Men eftersom vi stravar efter att fa en parallellitet.
--- Vi kommer att fa ytterligare sokande. Vi vet att det finns
madnga skolor i norr, som har kvar sina barn till sexan. Men
sedan ska deras elever ut till ndgon annan skola och da tittar
de sig omkring.
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Den konkurrensutsatta situation som Kojskolan befinner sig i delar
den med flera andra skolor i stadsdelen. Elevflytten i stadsdelen gar till
skolorna i stadsdelens villaomraden och till skolorna i stadens centrum.
Den strategi som rektorn pa skolan beskriver for att hantera konkur-
rensen om eleverna dr att ta emot sd manga elever som mojligt fran
andra stadsdelar. Rektorn viljer darfor att ha tva mindre parallellklas-
ser. Forhoppningen ar att kunna fylla pa med de elever fran nordost
som forvantas soka till skolan, d& de skall borja sjunde arskursen.

Vad som beskrivs blir ocksa ett ekonomiskt vagspel. Som vi
tidigare diskuterat menade lararna att eleverna fran nordost kravde
mer av dem i klassrummet an eleverna fran niromradet. Agneta som
arbetade som klasslarare och Birgitta som arbetar som larare i amnet
Svenska som andrasprdak menar att skolan inte anpassat sin organisa-
tion utifrdn behoven hos de elever som soker sig till skolan. En av de
brister som de patalade var att tjansten i svenska som andrasprak var
for liten i relation till antalet elever med svenska som andrasprak pa
skolan. Under intervjun med rektorn pa skolan kom ocksa fragan upp
om skolans pedagogiska arbete i relation till elevunderlaget.

J: Finns det ndgra diskussioner om det elevunderlag skolan har,
hur man ska jobba bland lararna?

Rektor: Ja, om jag siger sd har, vi ar ju mdna om att vi ska
fylla vara klasser. Det dr krasst, sa som vi far vara pengar. Varje
barn ar en liten vandrande intdke, sd vi ska vara glada for varje
barn som kommer.

Rektorn menar att det framst handlar om skolans ekonomiska situa-
tion, och att varje barn dr en intikt. Som Skawonius (2005, s 326)
utrycker det, marknaden bygger pa att ndgra dr vinnare och andra
forlorare. Det 4r samma logik i marknadsanpassningen av utbildnings-
systemet, ddr nigra skolor och elever blir vinnare medan andra blir
forlorare. I rektorns tal finns ingen solidaritet med eller sympati for
de skolor som i sin tur tappar elever till Kojskolan. Motivet for att ta
emot elever fran andra skolor framstills inte heller som pedagogiskt
eller som att Kojskolan skulle ha ndgot unikt att erbjuda eleverna.
De ideologiska argumenten om att marknadsanpassningen skulle
leda till pedagogisk mangfald och utveckling ar alltsd langt bort fran
den verklighet som rektorn beskriver. Marknadsanpassningen innebar
snarare att konkurrens och 6verlevnadsstrategier for skolan lyfts fram.
Egenintresse och ekonomiska kalkyler tycks bli ledstjarnor for ledarskapet
av skolan — nagot som inte skall ldsas som en kritik av rektors arbete,
utan snarare som en blottliggning av de forandrade villkoren for arbetet.
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Att det pedagogiska ledarskapet blir sekundirt utrycks ocksa ge-
nom den oro som lararna kanner infor hur de elever som kommer fran
nordost paverkar arbetet pa skolan. Agneta menar att hon och de andra
lararna pd skolan ofta patalar for rektorn, att om de skall fortsitta
ta in elever fran nordost, s behover de fa mer stod i undervisningen.

Agneta: Visst, jag tycker det dr jattekul att vi har en mangfald
av elever fran alla mojliga olika stillen men jag kan se en risk
ocksd med att man borjar plocka in alla som soker, att det blir
en skola, dér folk som bor i omradet kdnner att: ”Nej, vi ska
nog flytta ndgon annanstans”. Att det bara blir en skola med
invandrarbarn, det tror inte jag dr bra. Nagonstans, dir maste
man gora en avvagning. For det ar mer resurskravande helt klart

J: Ar du ridd att den ska fa ett rykte som invandrarskola?

Agneta: Vi ser ju hur vildigt manga fler det har blivit de sista
aren, helt klart. Det ar manga som kommer akande varje dag fran
nordost. Det ar vl jattebra att vi har ett rykte om oss att vi gor
ett bra jobb, och att folk vill s6ka hit. Men det far liksom inte bli
att, om man siger, svenska familjer tycker att det ar battre att vi
soker till Slottsskolan i stillet for att stanna kvar har.

Agneta utrycker ett ambivalent forhédllande till eleverna fran nordost.
Mangfalden ar visserligen ndgot positivt, men dessa elever ar ocksd extra
resurskravande. Elevernas intresse och behov finns med har som att det
kan vara nagot positivt for dem att komma till Kojskolan. Samtidigt satts
ocksd andra virden pa spel da eleverna fran nordost positioneras som
invandrarelever. Agneta ser hir en fara med att om skolan tar emot fler
invandrarelever riskerar skolan att elever i naromradet istillet viljer andra
skolor. Det finns hidr en medvetenhet om svenskheten som ett kapital, som
riskerar att forlora sitt virde om eleverna fran nordost blir fler pa skolan.

Birgitta: Om de elever som kommer fran norr. Nu har vi sagt
till vara ledare att vi inte riktigt har pengar, eller inte riktigt
resurser att ta hand om dem. Vi har inte s mdnga ldrare som
dr ritt personer for dem. Men sd ar det att det har funnits for
fa barn hir i omradet, for att fylla. Skall man ha en ekonomi
som funkar i en skola, si beh6ver man tva paralleller med
22-25 i varje klass och det har vi inte haft pd var skola. Men
det héller pa att dndras nu. Slottsskolan och Kojskolan skall bli
ett omrade. Jag ar med i en liten grupp som planerar for det.

Birgitta beskriver har hur skolan i samarbete med den narliggande Slotts-
skolan har inlett planer pa ett samarbete for att behalla eleverna i narom-
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radet. Anledningen som Birgitta anger 4r att man pd skolan inte anser sig
ha resurser for att ta emot elever fran norr. I frigan om resurser nimns
bade ekonomiska aspekter, men ocksa att lirarna pa skolan inte skulle
vara ratt larare for eleverna fran nordost. Det gir naturligtvis ocksa att
ifragasatta Birgittas argument och fraga om inte alla skolor ar for alla barn
och om det inte ar lararnas arbete och skolans ansvar att kunna mota alla
elevers behov. Samtidigt tror vi att detta ifrdgasattande skulle vara att grovt
forenkla problemet och dessutom missriktat att fokusera pa Birgitta och
Kojskolan som exempel. Vi menar att det istillet ar mer produktivt att se
skolan och eleverna som positioner inom ett falt vars relationer regleras av
tillgdngen till framst symboliskt och ekonomiskt kapital. Sarskilda erfaren-
heter, kunskaper och sociala relationer bidrar till att foraldrar och elever,
medvetet eller omedvetet, kanner igen en skola, som en skola for dem,
medan andra skolor aldrig ens kommer ifradga (jamfor Skawonius 2005).

Vi kan har lana Louis Althussers (1976) kanda parafras om polisen
som ropar till en man mitt i gatuvimlet halla ni dar borta” och mannen,
som kanner p4 sig att det 4r han som anropas, viander sig om. Althusser
menar att ideologin fungerar pa detta sitt, da den far oss att kdnna igen
oss och identifiera oss med vissa varden och identiteter. Vi kan likna det
vid hur foraldrar och elever kianner sig anropade av vissa skolor men inte
av andra. Eleverna fran nordost kan da forstas som att de har horsam-
mat valfrihetens l6ften om mojligheten att vilja en battre skola. Lararna
beskriver hur Kojskolan for eleverna fran nordost symboliserar ett steg
narmare centrum och det ”svenska spraket”. Utifran bilden av den ideale
marknadsaktoren, har kanske pa sé sitt de foraldrar och elever som valt
Kojskolan gjort en ekonomiskt lonsam investering i utbildning. Det ar inte
heller sa att alla elever i nordost hort sirenerna sjunga valfrihetens lovsang.
For att det skall vara mojligt att hora korens lockrop kravs erfarenheter
och kunskaper som svarar mot tilltalet. Motsattningen ar att Kojskolan
som ropat efter elever for att fylla sina platser, biter sig i tungan, da de
ser att ocksa eleverna fran nordost kommer. Samarbetet med Slottsskolan
kan pa sa satt forstds som ett forsok att skapa en situation dir man kan
sdga: ”Stopp! Det var inte er vi menade.”

Skolkonkurrens och elevkategorisering

Artikeln visar hur positionen elev med svenska som andrasprak artiku-
leras pa ett sddant sitt att dess betydelse vida 6verskrider fragan kring
hur elever med ett annat modersmal skall fa stod och mojlighet att klara
skolan, p4 ett liknande sitt som elever med svenska som modersmal. Vi
menar att detta kan forstas som att marknadsanpassningen av utbild-
ningssystemet bidrar till en rasifiering av skolan det vill siga hur fragor
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som i grunden handlar om ekonomiska forutsattningar gors till fragor
om etniskt ursprung och vem som hor hemma var. Tidigare forskning
har ocksa visat hur konkurrensen mellan skolor gor ”svenskhet” till ett
eftertraktat symboliskt varde som lockar till sig elever fran socialt utsatta
omréden. Men vi kan ocksa se hur dragningskraften som ”svensk” skola
riskerar att forsvinna, dd eleverna fran ytteromradena blir s manga att
skolan forknippas med dem (jamfor Kallstenius 2007).

Vi ser ocksa en ekonomisering av skolans arbete. Elever med
svenska som andrasprak blir ett ekonomiskt risktagande. Det extra-
stod och de resurser som eleverna kan komma att behova, riskerar
att kosta mer dn vad de inbringar till skolan. Marknadsanpassningen
oppnar har upp for en etik och moral, dar det ar egenintresset hos
utbildningssystemets aktorer som blir styrande. Fragan ar vad som
hiander med skolans demokratiska uppdrag da lojaliteten hos rektorer
och ldrare flyttas fran elevernas rittighet till likvardig utbildning, till
att prioritera den egna skolans ekonomiska situation.

Not

1. Projektet Genus och etnicitet i text och praktik - Interaktion och tolkning av
pedagogiska texter (VR/UVK 721-2005-3616) ar finansierat av Vetenskapsradet/
UVK.
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